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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje solo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt vaerksted pakreevet
Ngdvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakml(ihely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na TtomoBei and cuvepyeio

Heobxoauma noaroHka cnewumanmctom
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Position arrow
Positionspfeil
Flecha de posicion
Fléche de position
Freccia di posizione
Flexa de posigao
Lokatie/Positie pijl
Lokaliseringspil
Posisjonspil
Positionpil
Paikannusnuoli
Sipka na pozici
Helyzetjelzé nyil
Strzatka potozenia
BéAog B¢ang
CTpenka pacnonoxeHus
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Movement arrow
Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento
Fléche de mouvement
Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Beveaegelsespil
Bevegelsespil
Rérelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku ruchu
BéAog kivnong
CTtpenka aBumKeHus

Same procedure for the left and right side
Gleicher einbau fiir linke und rechte seite
Mismo procedimiento para lado izquierdo y derecho
Procédure identique pour les cotés gauche et droit
Stessa procedura valida per il lato destro e sinistro
Mesmo procedimento para o lado esquerdo e direito
Dezelfde procedure voor de linker en rechter zijde
Samme fremgangsmade for venstre og hgjre side
Samme prosedyre for venstre og hgyre side
Samma atgard for vanster och hoger sida
Samat toimenpiteet vasemmalle ja oikealle puolelle
Postup je stejny pro levou i pravou stranu
Az eljaras azonos a bal és a job oldalon
Te same czynnosci nalezy wykonac po lewej i prawej stronie
1610 diadikagia yia v apioTepr| kai T de€id TAEUPd
(aK03as nocrenosarenbHOCTb AeIICTBHI Kak A Mesoil, Tak TR TDagOit CTOpOy
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CLEANER

Tape up Wipe clean Throw away
@ Mit klebeband befestigen @ Reinigen @ Entsorgen
(&) Fijar con cinta adhesiva D Limpiar (&) Tratamiento de residuos
® Fixer avec ruban adhésif ® Nettoyer ® Rebuter
@ Fissare con nastro adesivo @ Ripulire @ Smaltire
(P Suijeitar com fita adesiva P Limpiar (P Eliminar
@ Vastzetten met tape @ Zuiver maken @ Weggooien
Fastggres med tape Aftgrring Affald
® Fest fast med klebeband ® Rengjaring ® Avskaffe
@ Féasted med tejp @ Rengér @ Ta hand om aviallet
GB Kiinnytys teipilla (P Puhdista (P Havittaa
@ Upevnit lepici paskou @ Ocistit @ Vyhodit
(D Rogzitse ragasztoszalaggal D) Tisztitsa meg D Tavolitsa el
Umocowadé tasma samoprzylepna Oczyscié Usunag¢ jako odpad
2T1EPEWON YE KOANTIKN TaIvia Kabdpiopa Atréoupon
3aKpenuTe Kneiikol neHTom MpoTpuTe gouncta BbiGpocuTe
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Warning
Achtung
Atencion
Attention
Attenzione
Atencao
Let op
Bemeerk
Pass pa
Varning
Huomio
Pozor
Figyelem
Uwaga
Mpooxn
OcCTOpOXHO
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Temporarily tightening
Provisorisch festziehen
Apretar temporariamente
Serrage provisoire

Per stringere temporaneamente
Apertar temporariamente
Provisorisch vastdraaien
Midlertidig stramning
Midlertidig stramming
Tillfallig fastdragning
Tilapainen kiristys
PFfechodné utazeni
Ideiglenes meghuzas
Dokrecenie tymczasowe
Mpoowpivé Bidwua
BpemeHHoe 3aTsrnBaHne

Use cenyre punch
Kérnen

Marcar destornillador
Marquer au pointeau
Bulinare

Marcar con pungdo de
Marcar

Centerponsen
Opmeerkning med karner
Korning

Markning med kérnslag
Merkitse puikolla
Dulkovat

Kipontozni punktowac
Movtdapiopa
Mcnonb3ynTte kepHep

BBEPAENEEREO00EE




Sheet 3 of 10

=)

©BEPAENEEREO00EE

Use drill

Bohrer verwenden
Utilizar broca

Utiliser une meche
Utilizzare trapano
Utilizar a perfuradora
Boordiameter

Bor anvendes

Bruk diameter
Anvand borr

Kayté poraa

Pouzit vrtak
Hasznaljon furot
Stosowac¢ wiertarke
XPNOIYOTIOIEITE TPUTIAVI
VMcnonb3yiTte gpenb

Burr removal
Entgraten
Desbarbar
Ebarber

Sbavare

Rebarbar
Ontbramen
Afgratning

Fjerning av spon
Avgrada

Purseen poisto
Odstranit otfepy
Sorjatlanitas
Usung¢ zadziory
Aoaipeite Ta ypéQia
CHATue 3ayceHueB
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Apply rust proof paint
Gegen korrosion schiitzen
Proteger contra la corrosion
Protéger contre la corrosion
Proteggere dalla corrosione
Proteger contra corrosao
Beschermen tegen roest
Beskyt mod korrosion
Beskytt mot korrosjon
Skydda mot korrosion
Suojaa korroosiota vastaan
Chranit proti korozi

Védje korro6zio ellen
Chroni¢ przed korozjg
AvTIBIoBpwTIKA TTpooTaadia
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See text
Siehe textt
Véase texto
Voir text

Vedi testo

Cf. o texto
Zie tekst

Se teksten

Se tekst

Se text

Katso teksti
Viz text

Lasd a zs6vegben
Patrz tekst
BAéTTe keipevo
CM. TekcT

HaHecuTe aHTUKOPPO3MIiHYIO KpacKy
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